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BRAZILIAN NAVY
BRAZILIAN NAVAL COMMISSION IN WASHINGTON

Contract Between the
Brazilian Naval Commission in Washington
and
PRIORITY WORLDWIDE
fot the

Transportation and storage service for 10 main engines, model TPE331-14GR-801Z, and 4 auxiliary
engines, model RE100CS, packed in individual boxes, for an initial period of 3 months and not
exceeding 12 months.

Contract No 70200/23-12/00

PROCESS No NUP: 63003.003294/2023-16



Contract No 70200/23-12/00

12 months.

The Federal Government, through the Brazilian Naval Commission in Washington (BNCW),
Brazilian Navy, located at 5130 MacArthur Blvd, NW, Washington, DC, 20016, hereby represented
by the President, Captain ALEXANDRE VIZEU DIAS, appointed by Directive No. 62/MB/MD/2022 of
the Commander of the Navy, holder of Brazilian Navy Identification Card No. 536541-4, hereinafter
referred to as BUYER; and PRIORITY WORLDWIDE, represented by ERIN NICOLE TOHIR, Chief
Financial Officer, holder of identity card No. 3151390, British Columbia, Canada, with offices at
7361 Coca Cola Dr, Hanover, MD , hereinafter g
in Process No. 63003. 003294/2023-16, &
No. 5.175, of December 15, 2021, adapt®¥e local peculiarities, resolve to enter into this Contract
Term, resulting from Bid Waiver -

3, under the clauses and conditions set forth below.

1. CLAUSE - OBJECT:

1.1 The purpose of this instrument is to contract transportation and storage services for 10 main
engines, model TPE331-14GR-801Z, and 4 auxiliary engines, model RE100CS, packed in individual

boxes, for an initial period of 3 months and not exceeding 12 months, under the conditions set out i /
in below table. Y,
%i

1.2 Object of the contract: v

Transportation services and insurance for 10 main
1 engines and 4 auxiliary engines to a depot to be | 1 service
determined by the SELLER,
Storage of 10 main engines and 4 auxiliary engines | 1 period
2 in a safe place that allows visits by those interested of 3 2,350.00 | 2,350.00
in purchasing the engines without insurance. months
Storage of 10 main engines and 4 auxiliary engines :
3 in a safe place where they can be visited by those | 9 months 700,00 6,300.00
interested in purchasing them without insurance.

13,945.00 | 13,945.00
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1.3 This contract is binding, regardless of transcription:
1.3.1 The Terms of Reference;

1.3.2 The Invitation to Tender;

1.3.3 The SELLER's Proposal; and

1.3.4 Any annexes to the aforementioned documents.

2. CLAUSE - DURATION AND EXTENSION

2.1 The term of the contract is 09 months from the date of removal of the items from the premises
of ESA/M7 Aerospace LLC, located at 1767 Skyplace Blvd, ZIP CODE 78216, in the city of San
Antonio, Texas, USA, pursuant to article 105 of Law No. 14,133 of 2021.

2.2 The initial period will be 3 months and thereafter monthly periods will be computed in
accordance with item 3 of the table in item 1.2 of this Contract, up to a total limit of 12 months, in
the event that the bidding process for the sale of the goods (Administrative Process No.
63003.001913/2023-38) is not concluded within the period established above, subject to the
applicable measures in the event of the SELLER's fault, provided for herein.

2.3 The contract may be terminated by the BUYER as soon as the material is removed from the
storage site by MB or its authorized representative, in which case MB will make the payment for the
last month of storage and the contract will be terminated without additional charges to the parties
from subsequent months. /

3. CLAUSE - CONTRACT EXECUTION AND MANAGEMENT MODELS

3.1 The contractual execution regime, the management and execution models, as well as the ﬁg

deadlines and conditions for completion, delivery, observation and receipt of the object are set out o
in the Terms of Reference, attached to this Contract. ‘ 3 {
Wl

3.2 - This acquisition must be informed by the criteria of environmental sustainability, based on |
Law No. 12.187/2009, together with the international commitments made by the Brazilian
government, so that the SELLER, if possible, prioritizes recycled and recyclable products,
compatible with socially and environmentally sustainable consumption patterns..

4. CLAUSE - SUBCONTRACTING

4.1 Partial subcontracting of the object is permitted, provided that all the requirements of the Contract
are complied with, and is limited to the contractual portion relating to the storage of goods, in
accordance with the Terms of Reference attached to this Contract.

4.2 Subcontractors must be legally established companies. However, it is the SELLER's sole
responsibility for the conduct and performance of its Subcontractors, including any irregularity
committed by them, any breach of the Contract, illegalities and negligence.



5, CLAUSE - PRICE
5.1 The total value of the contract is USD 22,595.00 (twenty-two thousand, five hundred and
ninety-five US dollars).

5.2 The above amount includes all ordinary direct and indirect expenses-ar from the execution
of the sh;e;:t nz:i;zckag tsxes sﬁéf’sr duties, social, labor, socia emr;tv, ixsca ; nd csmmermai

\\«

object of the f;eﬂtrazi:.

6. CLAUSE - PAYMENT

6.1 The payment agreed in this Contract refers to the period of 30 §a§§\§&&rﬂ{ presentation of the
respective invoice,

7. CLAUSE - READJUSTMENT

7.1 During the term of this Contract, the price msy not be adjusted, except in the case of item
15.1.

8. CLAUSE - BUYER'S OBLIGATIONS

8.1 The BUYER obligations are:

8.1.1 To demand compliance with all the obligations assumed by the SELLER, in accordance with the
contract and its annexes;

8.1.2 Receive the object within the period and under the conditions set out in the Terms {33‘/

Reference;

8.1.3 Reject, in whole or in part, the contracted object, when not in accordance with the
specifications contained in the Contract and its annexes.

8.1.4 Notify the SELLER in writing of any defects, faults or inaccuracies in the goods supplied, so
that they can be replaced, repaired or corrected, in whole or in part, at the SELLER's expense, in
accordance with the conditions set out in this contract;

8.1.5 Monitor and supervise the execution of the contract and the fulfiliment of the obligations by
the SELLER;

8.1.6 Make payment to the SELLER of the amount corresponding to the execution of the object,
within the period, form and conditions established in this Contract and in the Terms of Reference;

8.1.7 Apply to the SELLER the sanctions provided for by law and in this Contract;

8.1.8 Explicitly issue a decision on all requests and complaints related to the execution of this

Contract, with the exception of requests that are manifestly impertinent, merely delaying or of no
interest to the proper execution of the agreement.
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8.1.9 - The Administration will have a period of 1 month from the date the request is filed to decide,
with the possibility of a reasoned extension for the same period.

the SERER.

9. CLAUSE - SELLER'S OBLIGATIONS

9.1 - The SELLER must comply with all the obligations contained in this Contract, the Public Notice and
its annexes, assuming as its sole responsibility the risks and expenses arising from the proper and
perfect execution of the object, also observing the obligations set out below:

9.1.1 - Comply with the regular orders issued by the contract supervisor or higher authority, and provide
any clarification or information requested by them;

9,1.2 - To be responsible for the defects and damages arising from the execution of the object,
according to the Terms and Conditions of SELLER;

9.1.3 - To be responsible for complying with all labor, social security, tax, commercial and other | ™M

obligations provided for in specific legislation, the default of which does not transfer responsibility
to the BUYERand cannot encumber the object of the contract;

9.1.4 - Maintain throughout the term of the contract, in compatibility with the obligations assumed,
all the conditions required for qualification in the bid;

9,1.5 - Keep confidential all information obtained as a result of fulfilling the contract;

9.1.6 - Bear the burden arising from any mistake in the sizing of the quantities in its bid, including
variable costs arising from future and uncertain factors, and must supplement them if the initial
estimate in its bid is not satisfactory for fulfilling the purpose of the contract, except to re-establish
the initial economic and financial balance of the contract in the event of force majeure,
unforeseeable circumstances or events of incalculable consequences, which make it impossible to
perform the contract as agreed;

9.1.7 - Notify the BUYER of any supervening impediments that may cause delays or suspension of
the delivery of the contracted object;

9.1.8 - Comply with the regular orders issued by the contract supervisor or higher authority;

9.1.9 - Assume responsibility for damage to property or any losses arising from this Contract when
caused by the direct or indirect action or omission of its employees or subcontractors acting on its
behalf, according to section 11 from the Terms and Conditions of SELLER;
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9.1.10 Provide any clarification or information requested by the BUYER or its agessts, guaranteeing
them access, at any time, to the work site, as well as to documents :‘eiaﬁﬁg to the execution of the
project; and ﬁ‘
9,1,11 Maintain throughout the term of the contract, in c&m;saﬁ?:&;}ﬁ /

all the conditions required for contracting. !

abons assumed,

9.1.12 Allow visits to stored items, provided a notification is mac{é 1

10. CLAUSE - PERFORMANCE GUARANTEE

10,1 There will be no requirement for a contractual performance guarantee.

11. CLAUSE - ADMINISTRATIVE INFRACTIONS AND SANCTIONS

11.1 For total or partial non-performance of the contract, the BUYER may, with prior defense
guaranteed, apply the following sanctions to the SELLER:

a) notice;

b) Unjustified delay in the execution of the contract, from the first day of delay of the service, will
subject the SELLER to a late payment fine of 0.1% (0.1 percent) per day of delay, limited to 30 days
{thirty) days. Once this limit has been reached, the fine will be converted into a compensatory fine.

¢} A compensatory fine of 10 percent (%) of the value of the defaulted portion of the contract;

d) Temporary suspension from participating in bids and impediment from contracting with this Naval f\
Commission, for a period not exceeding two (2) years: and

e) Declaration of ineligibility to bid or contract with the Brazilian Public Administration for as long as the iﬁb
determining reasons for the punishment persist or until rehabilitation is promoted before the authority p
that applied the penalty, which will be granted whenever the SELLER reimburses the BUYER for the i‘&ﬁ\
resulting losses and after the period of the sanction applied based on itemn "¢" has elapsed.

11.2 The sanctions set out in item 11.1, paragraphs "a", "d" and "e" may be applied together with those
set out in paragraphs "a" and "b", with the SELLER being entitled to a prior defense in the respective
process, within 5 (five) working days.

11.3 The sanction established in item 11.1 "e" is the exclusive competence of the Minister of State for

Defense, with t?&e SELLER's defense in the respective process, within 10 (ten) days of the opening of
view, and rehabilitation may be requested after 2 (two) years of its application.

12. CLAUSE - TERMINATION OF CONTRACT

12.1 The contract is extinguished when the obligations of both ;%artiés have been fulfilled, even if
this occurs before the stipulated deadline.
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12.2 If the obligations are not fulfilled within the stipulated period, the term will be extended Lmtai

the object is completed, in which case the Administration will have to readjust the sche
the contract.

12.3 When the failure to cgmpiete the contract referred to in the previous | tem
SELLER: .

12.3.1 The SELLER shall be deemed to be in default, and the respective sﬁimm?s\
shall apply; and

12.3.2 The Administration may choose to terminate the contract and, in this case, will adopt the
measures allowed by law for the continuity of contractual performance.

12.4 Total or partial non-performance of the contract gives rise to its termination, with the
applicable contractual, legal and regulatory consequences, and will be formally motivated, ensuring
the right to an adversarial hearing and a full defense.

12.5 The BUYER reserves the right to terminate the aforementioned Contract in the event of
contractual non-performance, by means of a written notification addressed to the SELLER, which
may give rise to the initiation of an Administrative Liability Process, ensuring the right to an //
adversarial proceeding and a full defense, in the following cases: / /

a) the SELLER fails to comply with any contractual obligations or irregularly complies with
contractual clauses, specifications, projects and deadlines and does not take measures to remedy
such defaults after receiving formal notice;

b) slow performance, leading the BUYER to prove that it is impossible to complete the delivery
within the stipulated deadlines;

¢) the SELLER becomes insolvent, goes into voluntary or compulsory liquidation, except for merger é}f -
purposes;

./‘i
d) the unjustified delay of the delivery of the object by the SELLER; f\[\
e) stoppage of supply, without just cause and prior notice to the Administration;
f) the total or partial subcontracting of the object, the association of the SELLER with others, the
assignment or transfer, total or partial, as well as the merger, spin-off or incorporation, not allowed
in the contract;

g) failure to comply with the regular determinations of the authority designated to monitor and
fiscalize its execution, as well as those of its superiors;

h) bankruptey or civil insolvency;
i} the dissolution of the company or the death of the SELLER;

j) corporate alteration or change in the finality or structure of the Contract, which impairs the
performance of the Contract;

79



k) Suppression of services, resulting in a modification of the initial Contract value beyond the
permitted limit of 25% (twenty-five percent) of the initial updated contract value.

12.6 The following also constitute grounds for terminating the contract:

a) a delay of more than 90 {ninety) days in payments due by th SGYER arish

portions thereof, already received or executed, except in the/event of @il

disturbance of internal order or war, with the SELLER having the 'rig' %2‘% L

compliance with its obligations until the situation is normalized; a‘pé: niky Iy
AN

from services, or
alamity, serious

b) the occurrence of unforeseeable circumstances or force \"h§a§§§§rel‘,§§
performance of the contract. N =
13. CLAUSE- BUDGET ALLOCATION

13.1 Expenses for this bidding process are programmed in the Union's budget for 2023, in
accordance with the budget lines below:

Management/Unit: | 743000/70200

PTRES: 174178
Nature of
Expenditure: 339039

Source of funds: 0100000000

14. CLAUSE - OMITTED CASESCLAUSULA DECIMA QUARTA ~ DOS CASOS OMISSOS

14.1 Omissions will be decided by the BUYER in accordance with the provisions of Ordinance GM-
MD No. 5.175, of December 15, 2021 and other Brazilian regulations.

CLAUSE FIFTEEN - CHANGES

15.1 - The SELLER is obliged to accept, under the same contractual conditions, any additions or
suppressions that may be necessary, up to a limit of 25% (twenty-five percent) of the updated initial
value of the contract.

15.2 Changes to the contract must be made by signing an addendum, submitted for prior approval
by the SELLER's legal adviser, except in cases where there is a justified need to anticipate their
effects, in which case the addendum must be formalized within a maximum of one (1) month.

15.3 - Records that do not characterize an amendment to the contract may be made by simple
apostille, without the need to sign an amendment.

16. CLAUSE - PUBLICATION

16.1 - The CNBW undertakes to publicize all information related to this Bidding Process,

8-9
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17 CLAUSE - FORUM

-TYAQ)s

17.1 If the PARTIES are unable to resolve disputes arising out of or in gdRpECHOR Wi
Agreement amicably, such claims shall be determined by arbitration i /& Srdl
International Arbitration Rules of the “American Arbitration Association”. |

third. if one of the parties fails fo select an arbitrator within this period, the arbitrator Seferted by the
other party shall be the sole arbitrator. if the two arbitrators do not agree on the selection of a third
arbitrator within forty-five (45) days after the commencement of the arbitration, the American
Arbitration Association shall select the third arbitrator,

17.3 The arbitration shall be conducted in the English language and all documentation shall be drawn
up in that language. The arbitral award shall be the sole and exclusive remedy between the parties in
respect of claims, counterclaims and matters submitted to the arbitrators. The award must be paid in US
dollars, net of any tax, deduction or set-off. Any costs, fees and expenses incurred in enforcing the
award shall be charged against the party resisting such enforcement,

%

17.4 All notices relating to the arbitration shall be given in the English language and in writing.
17.5 Any dispute or claim arising out of or in connection with the Contract shall be determined in

accordance with the Maritime and Commercial Laws applicable to this type of trade and the parties
shall be subject to the jurisdiction of the federal courts located in the District of Columbia,

18, CLAUSE - COPIES

18.1 In order to make the agreement firm and valid, this Contract is drawn up in two copies of equal
content, which, having been read and found to be in order, are signed by the parties,

;s‘ y “ v gsg‘ g 3 X & /

ALEXANDRE VIZEU DIAS ERIN ?xiii{}iEf{}%%i&
CAPT - Brazilian Navy CFQ, Priority Worldwide
President

Witness: witness:

Fremeda, Pucwdo o Davey

FERNANDA RICARDO DA SILVA MARC TOHIR
CDR ~ Brazilian Navy President, Priority Worldwide
Head of the Purchasing Department
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Tuesday, December 5, 2023

BRAZILIAN NAVAL COMMISSION DBA BNC
5130 MACARTHUR BLVD NW
WASHINGTON, DC 20016-3316

To Whom It May Concern:

Thank you for your interest in Priority Worldwide. We have reviewed your
account and are pleased to open a credit account on your behalf. Your account
number/code is BNCBRAGIG and your credit limit is $20,000.00 with net 30 terms.
We can periodically review your payment history to potentially increase your
credit limit at your request.

As a reminder, payment terms are net 30 on all “standard” invoices. Payments
not received within 30 days will be subject to finance charges. Payment of
disbursement invoices, including invoices for US Customs assessed duty/tax and
exam fees, demurrage or storage advanced by Priority Worldwide are due on
receipt.

Priority Worldwide offers a wide variety of logistics solutions to meet your needs.
We offer domestic and international transportation solutions worldwide. We are
also pleased to offer packing & crating service, local pickup and delivery, and
warehousing solutions using “RF” technology. If you are interested in any of these
services, please contact us today.

We are looking forward to servicing your company. Rest assured that we will
provide comprehensive, on time, cost effective solutions to meet your logistics
needs.

Kind Regards,

Priority Worldwide

www.priorityworldwide.com

PR!GR!T\"

+1.718.947.3702 124/7 oG HOTLINE

sales@priorityworldwide.com







MARINHA DO BRASIL e

Comissio Naval Brasileira em Washington/:-
5130 MacArthur Blvd., NW Washington, D.C. 20016-3316 /'5{

Tel.: (202) 244-3950 &322, |

) ) i b h_ &
AUTORIZAGAO PARA PUBLICACAO DE MATERIA NA |MPRENSA,_OFICIAIK\;Q.U;)_  |

Autorizo a publicacdo da matéria abaixo no Diario Oficial da Uniao:

SECRETARIA-GERAL DA MARINHA
DIRETORIA DE ABASTECIMENTO DA MARINHA

B T8

EXTRATO DE CONTRATO

1) Contratante: Comissao Naval Brasileira em Washington (CNBW), CNPJ 00.394.502/0150-
95;

2) Contratada: Priority Worldwide;

3) Numero de identificacdo da empresa: 713873934;

4) Descricdo do Objeto: Contratacido de servicos servico de transporte e armazenagem de
10 motores principais, e 4 motores auxiliares, acondicionados em caixas individuais,
por um periodo inicial de 3 meses e nao superior a 12 meses.

5) Contrato: 70200/23-12/00;

6) TJDL n° 02/2023 da Diretoria de Aeronautica da Marinha, com base no Artigo 75, inciso
VIl da Lei 14.133, de 2021;

7) NUP: 63003.003294/2023-16;

8) Valor estimado da contratacdo: USD 22,595.00;

9) Fundamento legal: Artigo 75, inciso VIII da Lei 14.133, de 2021 e Artigo 28 da Portaria
GM-MD n® 5.175/2021;

10) Assinado pelo CMG (IM) ALEXANDRE VIZEU DIAS: Ordenador de Despesa;

11) Data da assinatura: 06/12/2023;

12) Prazo de vigéncia contratual: 06/12/2023 a 06/09/2024; e

13) Link da Matéria: https://www.marinha.mil.br/cnbw/?qg=pt-br/content/tjdl-no-022023-
navys-aeronautics-directorate

Washington DC, em 06 de dezembro de 2023.

1A EIRA SIL
Capitao de Fragata (T)
Encarregado da Div. De Licitacbes e Acordos Administrativos

v
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PRIORITY 140 756.7470
WORLOWIDE s ey

FMONDIALF

FROM {Pick-up Location)

CHECK BOX IF
SHIPMENT CONTAINS

DANGERQUS GOOD

SHIPRERS

-
<

c.o.n. - TSR

Honeywelt TRE331-14GR-801Z Engines
4 APU RE100CS Auxiliary Engines

4.410.00

1.146.00

% ! certiy that this cargo does not contaw 4
SPECIAL INSTRUCTIONS materals. | consent (o a search of the
signature, along with other shipping o

Jinai

Shipper / Representative -~

Signatura: x R ok < <
T / ] \ 2 A \
Print Name: x / "’{\;‘ v e | v~ : W) Vaep\ee
THANK YOU FOR USING PRIORITY WORLDWIDE
istpersonai 1D reviewed
: RECEIVED 78‘!' PRIORITY WORLDWIDE DRIVER / AGENT N i
4
= 9 g / // Shipper must sign this bill and produce the proper # appearing on D Matched photo on 1D?
o esr Einrads wertification One type pf photo 1D is acceptable it issued i S
Priver Signature /a“ < “deet Sl by employer or government. It this cannot be furnished the YES D NO D
- — TSA requires 2 forms of (D, one of which must be government 2nd personal 1D feviewsd
 Print Name ///# _1? 70 dr £ Jo Ax issued, non-photo ) ) o
;;::Dale, Fime Non Negotiable Auwbill # appearing on tD Matched photo on ID?
- of Shipments This Stop: YES D NO D
PROOF OF D o NOTATIONS PIECES
- Consignee SIGNATURE REQUIRED CONSIGNEE PRINTED NAME DATE TiME

o syreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition {except as noted) tor carnage SUBJE
 WW\Y PRIORITYWORLDWIDE.COM. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OT 24
IVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND THE SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEQIATE STOPPING PL
\PPROPRIATE. THE SHIPPERS ATTENTION IS ORAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATIONS OF LIABILITY
Shipper may increase such limitation of fiability by declanng a higher value for carriage and payng supplementat charge if required
he Terms and Conditions as noted on this Transpont Document are not applicable tor OCEAN shipments. These shipments will be subject to the Tarms ang Conditions of the appointed carner, including
itation of Liabitity

OF CONTRACT AVAILABLE AT
S SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE
S WHICH THE CARRIER DEEMS







NAO RETER O DOCUMENTO PAPELETA DE ENCAMINHAMENTO
CASO NECESSARIO Ostensivo - ROTINA
TIRE COPIA DO EXPEDIENTE NUP: 63150.003089/2023-67

ORIGEM: 10 Secio de Processos Especiais 3 g e R TR
Encarregado da Divisdo de Execugao DOCUMENTO NHMERG DATA L CONTROLE 'Z,‘ ‘
DESTINO: Financeira, Orgcamentédria e Fundo| Comunicacio SOLEMP 06/12/2023 NAVUSA *=TTe [
Naval Interna 32-100/23 EI-2023/12- 01166
viaz ~ Crearregade da Divisdo de Lcitagdo SOLEMP - PV43000-2023-00005 PRIORITY WORLDWIDE AN
) & AEarHOSHACINISIaLIvaS ASSUNTO: orpvices - oveks 2023NC111300 g
COPIA: hy S
ENTRADA PRAZO ENVIO ANEXOS: Solemp_32_100.PDF
06/12/2023
SINOPSE

USD 16,295.00

De Data da Para Rubriea o Observacoes
Expedicdo Expedidor ¥

32 06/12/2023 21 ;

-~ 0
> gz ESHESwE bwm: Sl

v J&LA/%'ZAA\/\M&V WWWMCL
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COMISSAO NAVAL BRASILEIRA EM WASHINGTON

T

Papeleta 32-300723 )

Solicitagdo de Emissdo de Empenho

N° do Contrato XXX
N° Evento do Contrato XXX
N° da OC XXX
N°/Tipo de SE PV43000-2023-00005
N° do Processo no SOMAR XXX

CODEMP/Nome da Empresa

Priority Worldwide CODEMP 0YBK5

Descricdo sucinta do bem ou servico

Contratacdo de servicos servico de transporte e
armazenagem de 10 motores principais, e 4 motores
auxiliares, acondicionados em caixas individuais, por um
perfodo inicial de 3 meses e ndo superior a 12 meses.

Valor (moeda original) XXX
Valor (moeda USD}) Ush 16,295.00
Nota de Crédito (NC) 2023NC111300
Nota de Empenho (cancelamenta) XXX
ND 339039 Subelementoda | 74-USD 13,945.00
Despesa 09 -USD 2,350.00
Modalidade de Licitagdo / SIAFI Dispensa Inciso Vil

Enquadramento/Observacio

com amparo no art. 75, inciso VI, da Lei L4.133, de 2021 e Art. 28
da Portaria GM-MD n° 5.175/2021.

Centro de Custos

060119 Geréncia das ANV COD/EW

Observagées

1. ACD BONO ESPECIAL n® 836/2022, em complemento ac
BONO ESPECIAL n° 633/2022 da SGM, que trata das
inovacGes nas compras realizadas pelas Comisses
Navais, decorrentes da edicdo da Portaria GM-MD n°
5.175/2021, que aprova as Normas para as Compras no
Exterior do Comando da Marinha;

2. TIDL n° 02/2023 da Diretoria de Aerondutica da
Marinha

3. (NS PSB empenhar.

N

X
N S A A AVe
S werke  Fu o0 ¢ A IRV,

A 06DEZ2023
\ H N
D
5 \ |/ IR

1
]

& iy o R
ML R VAR VAN

S

CF (IM) FERNANDA RICARDO DA SILVA
Chefe do Departamento de Obtencio

CF (T) ELIAS FERREIRA DA SILVA
Encarregado da Divisdo de Licitagdes e Acordos
Administrativos

ALEXANDRE VIZE

Capitdo de Mar e Guerra (IM)
Ordenador de Despesas
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